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NOTE 
Vedr.: MÅNEDSOVERSIGT OVER RÅDETS RETSAKTER – APRIL 2017 

  

Dette dokument indeholder en oversigt over de retsakter, som Rådet har vedtaget i april 2017.1 2 

 

Det indeholder oplysninger om vedtagelsen af lovgivningsmæssige retsakter, herunder: 

• dato for vedtagelsen 

• den pågældende rådssamling 

• nummer på det vedtagne dokument 

• EUT-henvisning 

• gældende afstemningsregler, afstemningsresultater og, hvor det er relevant, 

stemmeforklaringer samt erklæringer til Rådets protokol. 

 

                                                 
1 Med undtagelse af visse retsakter, der har et begrænset anvendelsesområde, såsom 

procedureafgørelser, udnævnelser, afgørelser truffet af organer, der er oprettet ved 
internationale aftaler, punktuelle budgetafgørelser o.l. 

2 Ved lovgivningsmæssige retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure kan 
datoen for den rådssamling, hvor retsakten blev vedtaget, afvige fra den pågældende retsakts 
faktiske dato, da retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure først anses 
for vedtaget, når de er undertegnet af formanden for Rådet, formanden for Europa-
Parlamentet og generalsekretærerne for de to institutioner. 
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Dette dokument indeholder desuden oplysninger om vedtagelsen af ikkelovgivningsmæssige 

retsakter, som Rådet har besluttet at gøre offentligt tilgængelige. 

 

Dokumentet er også tilgængeligt på Rådets websted: 

Månedsoversigter over Rådets retsakter (retsakter) – Consilium 

De dokumenter, der nævnes i oversigten, kan findes i det offentlige register over Rådets 

dokumenter: Dokumenter og publikationer – Consilium 

Det skal bemærkes, at dette dokument udelukkende er til orientering – kun Rådets protokoller har 

gyldighed. Disse er tilgængelige på Rådets websted: Rådets protokoller – Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out/?PUB_DOC=%3E0&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=DA&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=DA&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017
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OPLYSNINGER OM RETSAKTER VEDTAGET AF RÅDET I APRIL 2017 

 
3529. samling i Rådet for Den Europæiske Union (LANDBRUG OG FISKERI) den 3. april 2017 i Luxembourg 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGSREGEL STEMMER 

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/828 af 17. maj 2017 om 
ændring af direktiv 2007/36/EF, for så vidt angår tilskyndelse til langsigtet 
aktivt ejerskab (EØS-relevant tekst) 
EUT L 132 af 20.5.2017, s. 1-25   

2/17 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 

Erklæring fra den polske, tyske, danske og luxembourgske delegation 
Den polske, tyske, danske og luxembourgske delegation noterer sig opnåelsen af enighed ved førstebehandlingen mellem Europa-Parlamentet og Rådet 
om et forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring af direktiv 2007/36/EF for så vidt angår tilskyndelse til langsigtet aktivt ejerskab 
og roser Rådets skiftende formandskaber for deres indsats med henblik på at opnå et afbalanceret kompromis om forslaget. 

I overensstemmelse med de holdninger, der blev fremført i løbet af arbejdet med forslaget, fortolker den polske, tyske, danske og luxembourgske 
delegation bestemmelsen i artikel 3f, stk. 1, litra a), i forslaget til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring af direktiv 2007/36/EF for så 
vidt angår tilskyndelse til langsigtet aktivt ejerskab vedrørende indholdet af politikken for aktivt ejerskab således, at institutionelle investorer og 
kapitalforvaltere har mulighed for at udforme politikken for aktivt ejerskab på en sådan måde, at de kan vælge, hvilke elementer de vil overvåge i de 
selskaber, hvori der investeres, og at de i politikken for aktivt ejerskab ikke er forpligtet til specifikt at adressere hvert af de forhold, der er omhandlet i 
artikel 3f, stk. 1, litra a), i forslaget. 

Vores delegationer er af den opfattelse, at den aftalte tekst i tredje punktum i betragtning 11 i ovennævnte forslag, hvori det hedder, at "en politik for 
aktivt ejerskab bør beskrive, hvordan institutionelle investorer og kapitalforvaltere integrerer aktivt ejerskab i deres investeringsstrategi, og hvilke 
aktiviteter vedrørende aktivt ejerskab de har til hensigt at gennemføre, og hvordan de gør det", bekræfter denne fortolkning. 
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Erklæring fra den luxembourgske delegation 
Luxembourg støtter til fulde formålet med Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring af direktiv 2007/36/EF for så vidt angår tilskyndelse til 
langsigtet aktivt ejerskab med henblik på at fremme aktionærernes langsigtede aktive ejerskab og øge niveauet for gennemsigtigheden i forbindelse 
med institutionelle investorer og kapitalforvaltere. Samtidig bør direktivet ikke, som det fremgår af betragtningerne, berøre bestemmelserne i den 
sektorspecifikke EU-lovgivning, som regulerer særlige typer børsnoterede selskaber eller særlige typer enheder, såsom kreditinstitutter, 
investeringsselskaber, kapitalforvaltere, forsikringsselskaber og pensionskasser. 

Hvad angår artikel 3g og 3h i direktivet, når en institutionel investors aktiver ikke forvaltes på et individuelt grundlag, men gennem en fælles pulje med 
aktiver fra andre investorer og forvaltes via en kollektiv investeringsvirksomhed, er Luxembourg derfor af den opfattelse, at den sektorspecifikke 
lovgivning, der gælder for kollektiv forvaltning af aktiver, bør have forrang frem for direktivet, i det omfang de krav, der er fastsat i direktivet, er i 
modstrid med kravene i den sektorspecifikke EU-lovgivning. For eksempel bør direktivet ikke berøre bestemmelserne om diversificering af kollektive 
investeringsvirksomheders portefølje og forbuddet mod at erhverve aktier med stemmerettigheder, som ville gøre det muligt for kollektive 
kapitalforvaltere at udøve en betydelig indflydelse på forvaltningen af en emittent. 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/821 af 17. maj 2017 om 
fastlæggelse af due diligence-forpligtelser i forsyningskæden for EU-
importører af tin, tantal, wolfram og deres malme samt guld, der hidrører fra 
konfliktramte områder og højrisikoområder 
EUT L 130 af 19.5.2017, s. 1-20   

60/16 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 

Erklæring fra Rådet 
Rådet accepterer undtagelsesvis at delegere beføjelse til Kommissionen til at vedtage delegerede retsakter med henblik på at ændre tærsklerne i bilag I, 
jf. artikel 1, stk. 4 og 5, for at sikre en rettidig vedtagelse af tærsklerne og for at nå målene i denne forordning. En sådan aftale berører ikke fremtidige 
lovgivningsforslag på handelsområdet og området eksterne forbindelser som helhed. 
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Erklæring 1 fra Kommissionen 
Kommissionen vil overveje at fremsætte yderligere lovforslag, som er rettet til EU-virksomheder med produkter med tin, tantal og wolfram og guld i 
forsyningskæden, såfremt den konkluderer, at den samlede indsats på EU-markedet med hensyn til en ansvarlig verdensomspændende forsyningskæde 
for mineraler er utilstrækkelig til at udvirke en ansvarlig forsyningsadfærd i producentlandene, eller såfremt den vurderer, at tilslutningen fra 
virksomheder længere ned i kæden, der har indført supply chain due diligence systemer i overensstemmelse med OECD retningslinjerne, er 
utilstrækkelig. 

Erklæring 2 fra Kommissionen 
Ved udøvelsen af beføjelserne til at vedtage delegerede retsakter i henhold til artikel 1, stk. 5, vil Kommissionen tage behørigt hensyn til målsætningen 
for denne forordning, navnlig som fastsat i betragtning 1, 7, 10 og 17. 

I den forbindelse vil Kommissionen navnlig tage hensyn til de specifikke risici, der er forbundet med driften af opstrømsforsyningskæderne for guld i 
konfliktramte og højrisikoområder og til situationen for EU-mikrovirksomheder og små virksomheder, der importerer guld i EU. 

Erklæring 3 fra Kommissionen 
Efter anmodning fra Europa-Parlamentet om specifikke retningslinjer, er Kommissionen villig til at udvikle resultatindikatorer for ansvarligt indkøb af 
konfliktmineraler. Ved hjælp af sådanne retningslinjer vil relevante virksomheder med mere end 500 ansatte, der skal offentliggøre ikkefinansielle 
oplysninger i henhold til direktiv 2014/95/EU blive tilskyndet til at give specifikke oplysninger i forbindelse med produkter, der indeholder tin, tantal, 
wolfram eller guld. 

Erklæring fra Belgien 
Belgien minder om, at metaller som defineret i denne forordning kan udvindes fra andre råstoffer end malm og mineraler som anført i bilag I, del A, og 
mener, at økonomiske aktører, der udvinder metaller fra andre råstoffer og overholder due diligence-kravene i denne forordning som fastsat i artikel 8 i 
forordningen, skal anerkendes som ansvarlige smelterier, hvis den due diligence-ordning, de anvender, anerkendes af Kommissionen i henhold til 
artikel 9, og at de skal behandles på lige fod med andre økonomiske aktører, der forfølger samme økonomiske formål. 
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Rådets afgørelse af 3. april 2017 om vedtagelse af Rådets holdning til forslag 
til Den Europæiske Unions ændringsbudget nr. 1 for regnskabsåret 2017 
EUT L 109 af 7.4.2017, s. 2-2   

7001/17 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (EU) 2017/674 af 3. april 2017 om fastlæggelse af den holdning, der skal indtages på 
Den Europæiske Unions vegne på det ottende møde i partskonferencen under Rotterdamkonventionen, 
til ændringerne af bilag III til Rotterdamkonventionen om proceduren for forudgående informeret 
samtykke for visse farlige kemikalier og pesticider i international handel 
EUT L 97 af 8.4.2017, s. 29-30 

7243/17 

Rådets konklusioner om Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 28/2016: "Håndtering af 
alvorlige grænseoverskridende sundhedstrusler i EU: Der er taget vigtige skridt, men der bør gøres 
mere" 

6904/17 

Rådets konklusioner om "International havforvaltning: en dagsorden for havenes fremtid" 8029/17 

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse (EU) 2017/742 af 5. april 2017 om mobilisering af Den 
Europæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen (EGF/2017/000 TA 2017 – teknisk bistand på 
Kommissionens initiativ) 
EUT L 111 af 28.4.2017, s. 8-9   

6922/17 

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse (EU) 2017/741 af 5. april 2017 om anvendelse af Den 
Europæiske Unions Solidaritetsfond til at yde bistand til Det Forenede Kongerige, Cypern og Portugal 
EUT L 111 af 28.4.2017, s. 6-7   

7005/17 
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Rådets afgørelse (EU) 2017/657 af 3. april 2017 om indgåelse på den Europæiske Unions vegne af 
aftalen mellem Den Europæiske Union og Fyrstendømmet Liechtenstein om supplerende regler 
vedrørende instrumentet for finansiel støtte til forvaltning af de ydre grænser og den fælles visumpolitik 
som en del af Fonden for Intern Sikkerhed for perioden 2014-2020 
EUT L 94 af 7.4.2017, s. 1-2   

12852/16 

Rådets afgørelse (EU) 2017/790 af 25. april 2017 om den holdning, der skal indtages på Den 
Europæiske Unions vegne i Det Blandede EØS-Udvalg til en ændring af bilag XX (Miljø) til EØS-
aftalen 
EUT L 119 af 9.5.2017, s. 16-21 

6731/17 

3530. samling i Rådet for Den Europæiske Union (UDENRIGSANLIGGENDER) den 3. april 2017 i Luxembourg 
IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets konklusioner om fremme og beskyttelse af børns rettigheder 7775/17 

Rådets konklusioner om Somalia 7614/17 

Rådets afgørelse (FUSP) 2017/633 af 3. april 2017 til støtte for FN's handlingsprogram om 
forebyggelse, bekæmpelse og afskaffelse af alle aspekter ved ulovlig handel med håndvåben og lette 
våben 
EUT L 90 af 4.4.2017, s. 12-21 

7227/17 

Rådets afgørelse (FUSP) 2017/632 af 3. april 2017 om ændring af afgørelse 2014/129/FUSP om 
fremme af det europæiske net af uafhængige ikkespredningstænketanke til støtte for gennemførelsen af 
EU's strategi mod spredning af masseødelæggelsesvåben 
EUT L 90 af 4.4.2017, s. 10-11 

6966/17 

Rådets konklusioner om en EU-strategi for Syrien 7652/17 

Rådets konklusioner om Yemen 7675/17 
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Vedtagelse af lovgivningsmæssige retsakter efter Europa-Parlamentets andenbehandling (den 3.-6. april 2017 i Strasbourg) 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGSREGEL STEMMER 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/745 af 5. april 2017 om 
medicinsk udstyr, om ændring af direktiv 2001/83/EF, forordning (EF) nr. 
178/2002 og forordning (EF) nr. 1223/2009 og om ophævelse af Rådets 
direktiv 90/385/EØF og 93/42/EØF (EØS-relevant tekst) 
EUT L 117 af 5.5.2017, s. 1-175 

14/17 
(7972/17) 

Ikke relevant Ikke relevant 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/746 af 5. april 2017 om 
medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik og om ophævelse af direktiv 98/79/EF 
og Kommissionens afgørelse 2010/227/EU (EØS-relevant tekst) 
EUT L 117 af 5.5.2017, s. 176-332   

15/17 
(7974/17) 

Ikke relevant Ikke relevant 

Kommissionens erklæring vedrørende bestemmelserne om oplysning og rådgivning i forbindelse med genetiske test i artikel 4 i forordningen 
om medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik 
Senest fem år efter forordningens anvendelsesdato og inden for rammerne af den gennemgang af anvendelsen af artikel 4, der er omhandlet i artikel 111 
i forordningen, vil Kommissionen aflægge rapport om medlemsstaternes erfaringer med gennemførelsen af forpligtelserne i artikel 4 vedrørende 
oplysning og rådgivning i forbindelse med anvendelse af genetiske test. Kommissionen vil aflægge rapport om de forskellige praksisser i lyset af 
forordningens dobbelte formål, nemlig at sikre et højt niveau af patientsikkerhed og sikre et velfungerende indre marked. 

Kommissionens erklæring vedrørende genetiske test med trivsels- eller livsstilsformål 
For så vidt angår genetiske test med trivsels- eller livsstilsformål understreger Kommissionen, at udstyr uden medicinsk formål, herunder udstyr, som 
direkte eller indirekte har til formål at opretholde eller forbedre enkeltpersoners sunde vaner, livskvalitet og trivsel, ikke er medtaget i artikel 2 
(Definitioner) i forordningen om medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik. Ikke desto mindre agter Kommissionen på grundlag af medlemsstaternes 
markedsovervågningsaktiviteter at kontrollere, hvilke konkrete sikkerhedsspørgsmål der kunne være forbundet med anvendelsen af dette udstyr. 
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Skriftlig procedure afsluttet den 6. april 2017 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (FUSP) 2017/666 af 6. april 2017 om ændring af afgørelse (FUSP) 2016/849 om 
restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea 
EUT L 94 af 7.4.2017, s. 42-44 

6058/17 

Rådets forordning (EU) 2017/658 af 6. april 2017 om ændring af forordning (EF) nr. 329/2007 om 
restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea 
EUT L 94 af 7.4.2017, s. 3-8  

6059/17 

Rådets afgørelse (FUSP) 2017/667 af 6. april 2017 om ændring af afgørelse (FUSP) 2016/849 om 
restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea 
EUT L 94 af 7.4.2017, s. 45-46   

7518/17 

Skriftlig procedure afsluttet den 7. april 2017 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets forordning (EU) 2017/719 af 7. april 2017 om ændring af forordning (EU) 2015/2192 om 
fordeling af fiskerimuligheder i henhold til protokollen om fastsættelse for en periode på fire år af de 
fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem 
Det Europæiske Fællesskab og Den Islamiske Republik Mauretanien 
EUT L 106 af 22.4.2017, s. 8-9   

7484/17 
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Skriftlig procedure afsluttet den 11. april 2017 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (FUSP) 2017/689 af 11. april 2017 om ændring af afgørelse 2011/235/FUSP om 
restriktive foranstaltninger over for visse personer og enheder på baggrund af situationen i Iran 
EUT L 99 af 12.4.2017, s. 21-25 

7350/17 + COR 1 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2017/685 af 11. april 2017 om gennemførelse af forordning 
(EU) nr. 359/2011 om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på 
baggrund af situationen i Iran 
EUT L 99 af 12.4.2017, s. 10-15 

7353/17 + COR 1 

3531. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ALMINDELIGE ANLIGGENDER) den 25. april 2017 i Luxembourg 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGSREGEL STEMMER 

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring af Rådets direktiv 
91/477/EØF om erhvervelse og besiddelse af våben 

62/16 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for, bortset fra: 
CZ, LU og PL, der 
stemte imod 

Erklæring fra Kommissionen om de farligste halvautomatiske skydevåben og om samlere 
Kommissionen konstaterer, at Parlamentet og Rådet er nået til enighed om det reviderede direktiv om skydevåben. Disse nye bestemmelser vil i 
væsentlig grad mindske sandsynligheden for, at farlige – men lovligt ejede våben – falder i hænderne på kriminelle og terrorister. 

Samtidig beklager Kommissionen, at nogle dele af det oprindelige forslag ikke blev støttet af Parlamentet og Rådet – navnlig vedrørende 
halvautomatiske skydevåben, hvor Kommissionen havde lagt an til et højere ambitionsniveau med et forslag om et fuldstændigt forbud mod de farligste 
halvautomatiske skydevåben, herunder alle halvautomatiske skydevåben af typen AK47 eller AR15. Kommissionen beklager også, at 
magasinstørrelsen ikke blev begrænset til 10 patroner for alle halvautomatiske skydevåben. 

Kommissionen understreger også betydningen af en korrekt gennemførelse af strenge sikkerhedsregler vedrørende samlere. 
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Erklæring fra Kommissionen om deaktivering 
Kommissionen anerkender betydningen af en velfungerende standard for deaktivering, som bidrager til forbedrede sikkerhedsniveauer og giver 
myndighederne sikkerhed for, at deaktiverede skydevåben er deaktiveret helt og korrekt. 

Kommissionen vil derfor fremskynde arbejdet med revisionen af kriterierne for deaktivering, som udføres af nationale eksperter i det udvalg, der er 
nedsat i henhold til direktiv 477/91/EØF, for at Kommissionen inden udgangen af maj 2017 – i overensstemmelse med den udvalgsprocedure, der er 
fastsat i direktiv 91/477/EØF, og med forbehold for en positiv udtalelse fra nationale eksperter – kan vedtage en Kommissionens 
gennemførelsesforordning om ændring af Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/2403 af 15. december 2015 om fælles retningslinjer 
for deaktiveringsstandarder og deaktiveringsteknikker med henblik på at sikre, at deaktiverede skydevåben er gjort definitivt ubrugelige. 
Kommissionen opfordrer medlemsstaterne til fuldt ud at støtte fremskyndelsen af dette arbejde. 

Erklæring fra Luxembourg 
Der kræves effektive og forholdsmæssige foranstaltninger på EU-niveau for at tackle de komplekse trusler mod sikkerheden og beskytte vores borgere. 
De terrorangreb, der er begået navnlig i Frankrig og Belgien, har afsløret en række betydelige mangler i den europæiske lovgivningsramme for 
skydevåben. 

For at afhjælpe disse mangler fokuserer reformen af direktiv 91/477/EØF på flere områder: skærpet kontrol med handel med skydevåben, øget 
sporbarhed og bedre deaktivering af skydevåben, strengere regler for erhvervelse og besiddelse af skydevåben, forbud mod civil brug af de farligste 
skydevåben og bedre udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne. 

Luxembourg har under hele forhandlingsforløbet aktivt støttet alle disse aspekter i det oprindelige forslag til direktiv og har gentaget, at det agter at 
fastholde ambitionen i denne reform på et niveau, der gør det muligt at tackle de sikkerhedstrusler, som Europa i øjeblikket står over for. 

I den forbindelse er forbuddet mod de farligste halvautomatiske skydevåben, som er baseret på objektive specificerende kriterier, et centralt element i 
denne reform: et strengt og harmoniseret forbud mod disse skydevåben skulle have en direkte indvirkning på sikkerheden for alle europæiske borgere. 

Den kompromistekst, der var resultatet af de interinstitutionelle forhandlinger, begrænser imidlertid et sådant strengt og harmoniseret forbud ved at 
fastsætte undtagelser, der er alt for omfattende for visse personkategorier (konkurrenceskytter), dvs. undtagelser for en væsentlig procentdel af de 
personer, der er i besiddelse af våben, og som anmoder om tilladelser hertil. 

Da begrænsningerne for erhvervelse og besiddelse af disse våben ikke er tilstrækkelige, kan Luxembourg ikke tilslutte sig kompromisteksten, der skal 
vedtages formelt af Rådet og Europa-Parlamentet, og agter at stemme imod. 
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Erklæring fra Den Tjekkiske Republik 
Den Tjekkiske Republik har udtrykt tilfredshed med, at der er blevet indledt en revision af Rådets direktiv 91/477/EØF om erhvervelse og besiddelse af 
våben for at gøre det muligt for Den Europæiske Union og medlemsstaterne bedre at kunne reagere på aktuelle sikkerhedstrusler, navnlig terrorisme. 
Den Tjekkiske Republik har deltaget aktivt og konstruktivt i forhandlingerne om forslaget og påskønner, at nogle problemer er blevet løst. 

Ikke desto mindre anser Den Tjekkiske Republik visse centrale elementer i forslaget for at være uhensigtsmæssige i substansen, juridisk uklare og til 
tider uforholdsmæssige. I nogle tilfælde opfordres der i direktivet til forskelsbehandling. Den Tjekkiske Republik er navnlig skuffet over det uklare og 
unødvendige forbud mod visse halvautomatiske skydevåben. Sammen med den dårligt gennemtænkte bestemmelse om gældende lovgivning kan disse 
foranstaltninger endda forværre sikkerhedssituationen på mellemlang og lang sigt. De hverken kan eller vil kunne opfylde de erklærede mål i 
direktivet. 

Den Tjekkiske Republik er af den opfattelse, at den foreslåede gennemførelsesperiode er urimelig kort, eftersom en lang række nationale love vil skulle 
ændres væsentligt. Det skal desuden bemærkes, at den nationale lovgiver vil skulle tilpasse den nationale lovgivning efter Kommissionens 
gennemførelsesretsakter og delegerede retsakter på endnu kortere tid. 

Derfor kan Den Tjekkiske Republik ikke tilslutte sig udkastet til direktiv. 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 4/2017 med henblik på vedtagelse 
af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om strafferetlig bekæmpelse af svig 
rettet mod Den Europæiske Unions finansielle interesser Vedtaget af Rådet 
den 25. april 2017 
EUT L 184 af 9.6.2017, s. 1-13 

6182/17 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for, bortset fra: 
DE, IE, CY, HU, MT og 
PL, der stemte imod 
DK og IE, 
der ikke deltog 

Erklæring fra Kommissionen 
Selv om Kommissionen ikke har nogen indvendinger med hensyn til direktivets materielle bestemmelser, burde retsgrundlaget efter dens opfattelse 
have været artikel 325 i TEUF, og den forbeholder sig derfor retten til at indlede en sag vedrørende retsgrundlaget ved Domstolen. 
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Erklæring fra Ungarn 
Ungarn støtter ikke det kompromis, der er forelagt til vedtagelse på samlingen i Rådet den 25. april 2017. Vi er engageret i at beskytte Unionens 
finansielle interesser, og derfor deltog vi aktivt i forhandlingerne og støttede desuden teksten til den generelle indstilling, der blev vedtaget af Rådet 
den 6. juni 2013. Eftersom direktivets anvendelsesområde imidlertid siden er blevet udvidet til også at omfatte momssvig, kan Ungarn ikke give sit 
samtykke til kompromiset, for vi er fast overbevist om, at skattespørgsmål skal behandles inden for skatteområdet med det korrekte retsgrundlag, og 
således skal også reglen om enstemmighed finde anvendelse. 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/1004 af 17. maj 2017 
om fastlæggelse af en EU-ramme for indsamling, forvaltning og anvendelse af 
data i fiskerisektoren samt støtte til videnskabelig rådgivning vedrørende den 
fælles fiskeripolitik og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 199/2008 
EUT L 157 af 20.6.2017, s. 1-21 

6/17 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/852 af 17. maj 2017 om 
kviksølv og om ophævelse af forordning (EF) nr. 1102/2008 (EØS-relevant 
tekst) 
EUT L 137 af 24.5.2017, s. 1-21 

4/17 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for, bortset fra: 
BG, HU og PL, der 
undlod at stemme 

Erklæring fra Europa-Kommissionen om udvalgsprocedurer 
Kommissionen understreger, at det er i modstrid med ordlyden og ånden i forordning (EU) nr. 182/2011 (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13) at gøre 
systematisk brug af artikel 5, stk. 4, andet afsnit, litra b). Anvendes denne bestemmelse, skal det ske ud fra et specifikt behov for at fravige den 
principielle regel, som er, at Kommissionen kan vedtage et udkast til en gennemførelsesretsakt, hvis der ikke afgives en udtalelse. Da artikel 5, stk. 4, 
fastlægger en undtagelse fra den generelle regel, kan anvendelsen af andet afsnit, litra b), ikke bare anses for at være en "skønsbeføjelse" for lovgiver, 
men skal derimod fortolkes restriktivt og derfor begrundes. 
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Erklæring fra Europa-Kommissionen om det internationale samarbejde om kviksølv 
Minamatakonventionen og den nye forordning om kviksølv bidrager i høj grad til at beskytte borgerne mod kviksølvforurening på verdensplan og i 
EU. 

Det internationale samarbejde bør videreføres for at sikre, at alle parter gennemfører konventionen tilfredsstillende, og at bestemmelserne styrkes 
yderligere. 

Europa-Kommissionen er derfor fast besluttet på at støtte det videre samarbejde inden for rammerne af konventionen og de gældende EU-politikker, 
regler og procedurer bl.a. ved at gøre en indsats på følgende områder: 

• mindskning af kløften mellem EU-retten og bestemmelserne i konventionen ved at gennemgå listen over produkter tilsat kviksølv 

• aktiviteter som forbedring af sporbarheden i forbindelse med handel med og anvendelse af kviksølv, fremme af certificering af kviksølvfri 
småguldminedrift og mærkning af guld udvundet uden brug af kviksølv samt øgning af udviklingslandenes kapacitet, herunder inden for håndtering af 
kviksølvaffald, alt sammen inden for rammerne af konventionens bestemmelser om finansiering, kapacitetsopbygning og teknologioverførsel. 

Erklæring fra Belgien 
Belgien udtrykker bekymring over forordningens bestemmelser om permanent oplagring af kviksølvaffald. 

I den nye forordning fastsættes det (artikel 13), at (flydende) kviksølvaffald skal: 

- omdannes og solidificeres før permanent oplagring i anlæg over jorden 

- omdannes før permanent oplagring i anlæg under jorden. 

Belgien er overbevist om, at det er yderst vigtigt at omdanne og solidificere kviksølvaffald før permanent oplagring i anlæg over og under jorden. Dette 
er nemlig den eneste måde at sikre et passende niveau af beskyttelse mod miljøforurening og forebygge sundhedsskader på. 

Belgien mener, at Baselkonventionens retningslinjer om kviksølv (UNEP/CHW.12/5/Add. 8/Rev. 1) bør anvendes som teknisk grundlag for at sikre 
lige konkurrencevilkår på europæisk og globalt plan. 

Belgien opfordrer Europa-Kommissionen til at iværksætte en grundig vurdering af disse bestemmelser ved et uafhængigt ekspertkonsortium med 
kompetencer inden for ingeniørvidenskab, affaldsdeponeringsteknologi, kemikalier og geovidenskab. Mandatet for denne vurdering, som bør tage 
hensyn til Baselkonventionens retningslinjer og andre relevante internationale standarder, bør omgående forelægges for "det tekniske udvalg for affald" 
(Udvalget for Tilpasning til den Videnskabelige og Tekniske Udvikling af Direktiverne om Affald). 
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Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse (EU) 2017/899 af 17. maj 2017 om 
anvendelsen af 470-790 MHz-frekvensbåndet i Unionen 
EUT L 138 af 25.5.2017, s. 131-137   

5/17 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/920 af 17. maj 2017 om 
ændring af forordning (EU) nr. 531/2012 hvad angår regler for 
engrosmarkeder for roaming (EØS-relevant tekst) 
EUT L 147 af 9.6.2017, s. 1-8   

7/17 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for, bortset fra: 
EL, ES, HR og CY, der 
stemte imod 

Erklæring fra Kroatien, Cypern, Grækenland og Spanien 
På grundlag af resultatet af den tredje trilog af 31. januar, som det maltesiske formandskab orienterede om på mødet i Coreper I den 1. februar, og 
færdiggørelsen af kompromisteksten på mødet i Coreper I den 8. februar ser vi os tvunget til at fremsætte bemærkninger om en række spørgsmål, der 
undergraver aftalens overordnede rimelighed. 

For det første ønsker vi at give udtryk for vores dybe skuffelse, da den endelige tekst ligger for langt fra den generelle indstilling og Europa-
Kommissionens oprindelige vurdering og forslag til den bæredygtige gennemførelse af "roam-som-hjemme" (RLAH). 

Selv om vi fuldt ud tilslutter os konceptet RLAH og kraftigt støtter afskaffelsen af detailroamingtillæg for forbrugere som fastsat i forordning (EU) 
nr. 531/2012, mener vi ikke, at den endelige tekst reelt forebygger forekomsten af tab, der ikke kan dækkes, for udbyderne af regulerede 
roamingtjenester, navnlig når disse udbydere oplever betydelige ubalancer mellem indgående og udgående roamingmængder. Det politiske mål med 
afskaffelsen af roamingtillæg senest i juni 2017 kunne være nået med en bæredygtig og retfærdig tilgang for alle medlemsstater, herunder de 
medlemsstater, der er kendetegnet ved særlige forhold, såsom en høj grad af sæsonbestemt trafik, geografisk spredning af netværksinfrastrukturen og 
stor ubalance i roamingtrafikken. 

Dækningen af alle omkostninger, som vedtagelsen af RLAH påfører udbydere af mobiltelefoni, og sikringen af, at der er incitament til at investere i de 
besøgte markeder, har været grundlæggende forudsætninger for bæredygtigheden af det europæiske økosystem inden for mobiltelefoni og for at undgå 
forvridninger. På trods af disse forudsætninger kan navnlig de aftalte værdier for den glidende udvikling med hensyn til datalofter for engrosroaming 
ikke garantere dækningen af disse omkostninger og vil nødvendigvis skabe forvridninger på besøgte markeder og underminere investeringer i denne 
vigtige erhvervssektor. 
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På disse betingelser indebærer afskaffelsen af detailroamingtillæg en stor udfordring for mobiltelefoni i hele EU, hvis byrde burde have været 
retfærdigt fordelt blandt samtlige medlemsstater. Med det endelige kompromis pålægges den største del af byrden tværtimod et lille antal lande, der er 
kendetegnet ved ovennævnte særlige forhold, hvilket skaber en vis risiko for, at de indenlandske priser hæves på nationalt plan på grund af den såkaldte 
"vandsengseffekt". Denne forvridning vil forårsage en krydssubsidiering, hvor indenlandske forbrugere i de berørte lande i sidste ende subsidierer 
internationale roamere. 

Derudover er det beklageligt, at den foreslåede bæredygtighedsmekanisme, som kun vil træde i kraft i ekstreme og fuldt ud berettigede tilfælde, og som 
kan sikre den eneste vej ud af en potentielt katastrofal situation med stor forvridning, ikke indgår i aftalen. Ved at lade denne bestemmelse udgå fjernes 
reelt muligheden for en hurtig og objektivt retfærdig løsning på problemer forbundet med dækning af roamingomkostninger, fremhæves ubalancen i 
den indgåede aftale yderligere og forårsages der en potentiel forskelsbehandling mellem detailudbydere, der har adgang til 
bæredygtighedsmekanismen, og engrosudbydere, der ikke har adgang til denne beskyttelsesforanstaltning. 

I lyset af ovenstående opfordrer vi Kommissionen til a) nøje at følge udviklingen i forbindelse med RLAH og følgevirkningerne i hele EU af 
afskaffelsen af detailroamingtillæg for de indenlandske markeder, b) at være rede til at træffe korrigerende foranstaltninger, om nødvendigt endda forud 
for den revision, der er fastsat i den aftalte tekst, og c) i detaljer at undersøge indvirkningen af RLAH på investeringerne, når den aflægger rapport om 
virkningerne af RLAH til Europa-Parlamentet og Rådet. 

Endelig erklærer vi på ny til trods for de ugunstige omstændigheder vores støtte til RLAH for forbrugere og til det fortsatte udbud af 
mobiltelefonitjenester af høj kvalitet til alle brugere. 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2017/784 af 25. april 2017 om tilladelse til Den Italienske 
Republik til at anvende en særlig foranstaltning, der fraviger artikel 206 og 226 i direktiv 2006/112/EF 
om det fælles merværdiafgiftssystem og om ophævelse af gennemførelsesafgørelse (EU) 2015/1401 
EUT L 118 af 6.5.2017, s. 17-19   

8078/17 
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Rådets afgørelse (EU) 2017/790 af 25. april 2017 om den holdning, der skal indtages på Den 
Europæiske Unions vegne i Det Blandede EØS-Udvalg til en ændring af bilag XX (Miljø) til EØS-
aftalen 
EUT L 119 af 9.5.2017, s. 16-21 

7099/17 

Rådets afgørelse (EU) 2017/783 af 25. april 2017 om den holdning, der skal indtages på Den 
Europæiske Unions vegne i Det Blandede EØS-Udvalg til en ændring af bilag IV (Energi) til EØS-
aftalen (Den tredje energipakke) 
EUT L 118 af 6.5.2017, s. 6-16 

7108/17 

Rådets konklusioner om Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 32/2016 om EU's bistand til 
Ukraine 

8491/17 

Rådets afgørelse (EU) 2017/730 af 25. april 2017 om indgåelse af aftalen i form af brevveksling 
mellem Den Europæiske Union og Den Føderative Republik Brasilien i henhold til artikel XXIV:6 og 
artikel XXVIII i den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) 1994 om ændring 
af indrømmelserne i Republikken Kroatiens toldtarif i tilslutning til dette lands tiltrædelse af Den 
Europæiske Union 
EUT L 108 af 26.4.2017, s. 1-2   

13037/16 

Aftale i form af brevveksling mellem Den Europæiske Union og Den Føderative Republik Brasilien i 
henhold til artikel XXIV:6 og artikel XXVIII i den almindelige overenskomst om told og 
udenrigshandel (GATT) 1994 om ændring af indrømmelserne i Republikken Kroatiens toldtarif i 
tilslutning til dette lands tiltrædelse af Den Europæiske Union 
EUT L 108 af 26.4.2017, s. 3-6 

13038/16 

Rådets afgørelse (FUSP) 2017/734 af 25. april 2017 om ændring af afgørelse 2013/184/FUSP om 
restriktive foranstaltninger over for Myanmar/Burma 
EUT L 108 af 26.4.2017, s. 35-35 

7385/17 
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Rådets afgørelse (EU) 2017/770 af 25. april 2017 om medlemsstaternes ratifikation og tiltrædelse i Den 
Europæiske Unions interesse af protokollen af 2010 til den internationale konvention om ansvar og 
erstatning for skader opstået i forbindelse med søtransport af farlige og skadelige stoffer for så vidt 
angår de aspekter, der vedrører civilretligt samarbejde 
EUT L 115 af 4.5.2017, s. 18-21   

14112/15 

Rådets gennemførelsesafgørelse om en henstilling om afhjælpning af de mangler, der blev konstateret 
ved evalueringen i 2015 af Tysklands anvendelse af Schengenreglerne på området databeskyttelse 

8465/17 

Rådets gennemførelsesafgørelse om en henstilling om afhjælpning af de mangler, der blev konstateret 
ved evalueringen i 2016 af Grækenlands anvendelse af Schengenreglerne på området tilbagesendelse 

8594/17 

Rådets afgørelse (EU) 2017/733 af 25. april 2017 om anvendelsen af bestemmelserne i 
Schengenreglerne for så vidt angår Schengeninformationssystemet i Republikken Kroatien 
EUT L 108 af 26.4.2017, s. 31-34 

5649/17 

Rådets konklusioner om Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 36/2016: En vurdering af 
ordningen for afslutning af samhørighedsprogrammerne og programmerne for udvikling af 
landdistrikter 2007-2013" 

7802/17 

Rådets afgørelse (EU) 2017/758 af 25. april 2017 om fastlæggelse af den holdning, der skal indtages på 
Den Europæiske Unions vegne ved det ottende møde i partskonferencen under Stockholmkonventionen 
om persistente organiske miljøgifte, for så vidt angår forslaget om ændring af bilag A, B og C 
EUT L 113 af 29.4.2017, s. 45-47 

7822/17 

Rådets konklusioner om De Forenede Nationers strategiske plan for skove med henblik på Den 
Europæiske Unions og dens medlemsstaters deltagelse i 12. møde i De Forenede Nationers Skovforum 
(UNFF 12) 

8361/17 

Rådets afgørelse (EU) 2017/769 af 25. april 2017 om medlemsstaternes ratifikation og tiltrædelse i Den 
Europæiske Unions interesse af protokollen af 2010 til den internationale konvention om ansvar og 
erstatning for skader opstået i forbindelse med søtransport af farlige og skadelige stoffer med 
undtagelse af de aspekter, der vedrører civilretligt samarbejde 
EUT L 115 af 4.5.2017, s. 15-17 

13806/15 
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Rådets afgørelse (EU) 2017/798 af 25. april 2017 om bemyndigelse til at indlede forhandlinger med 
Japans regering om en aftale om konkurrencepolitisk samarbejde mellem Den Europæiske Union og 
Japans regering 
EUT L 120 af 11.5.2017, s. 19-19 

15797/16 

Rådets forordning (EU) 2017/762 af 25. april 2017 om ændring af forordning (EU) nr. 479/2013 om 
frafald af kravet om indgivelse af summariske indgangs- og udgangsangivelser for EU-varer, der 
krydser Neumkorridoren 
EUT L 114 af 3.5.2017, s. 1-2 

7155/17 

Rådets konklusioner om at gøre samhørighedspolitikken mere effektiv, relevant og synlig for borgerne 8463/17 

Rådets konklusioner om gennemførelsen af EU's makroregionale strategier 7875/17 

Skriftlig procedure afsluttet den 28. april 2017 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets gennemførelsesafgørelse om godkendelse af Den Europæiske Politienheds (Europol) indgåelse 
af aftalen om operationelt og strategisk samarbejde mellem Kongeriget Danmark og Europol 
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